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Contrato para la Adquisicién de Material de Curacién, Grupo 060 (Lentes Intraoculares) para
el Programa IMSS-Oportunidades, para cubrir necesidades del ejercicio 2012, que celebran
por una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social, que en lo sucesivo se denominara
"EL INSTITUTO", representado en este acto por el ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su
caracter de Representante Legal y, por la otra, la empresa denominada MEDICAL
DIMEGAR, S.A. DE C.V., en lo subsecuente "EL PROVEEDOR", representada por el C.
VICTOR JESUS VERDIGUEL LLAMAS, en su caracter de Representante Legal, a quienes de
manera conjunta se les denominard “LAS PARTES”, al tenor de las declaraciones y
clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

1.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién PUblica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracion del Seguro Social,
como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro
Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, para la consecucién de los fines para
los que fue creado, de conformidad con el articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente instrumento juridic
en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura
Plblica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado Cecilio
Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir
verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni
restringidas en forma alguna.

I.4.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de Ia Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, de “EL
INSTITUTO”, interviene como Area Contratante del Procedimiento de Licitacion Publica Internacional
Electrénica Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-019GYR047-T47-2012, del cual se deriva el
presente instrumento juridico, conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1 del _
Manual de Organizacion de la Direccion de Administracién y Evaluacion de Delegaciones, en base a
las facultades de la propia Direccién establecidas en el articulo 69, Gltimo parrafo del Reglamento  ~
Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual
Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico. N
|
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I.5.- El C. Lic. Israel Raymundo Gallardo Sevilla, Titular de la Unidad IMSS-Oportunidades de "EL
INSTITUTO", interviene en la celebracion del presente contrato como Area Administradora, asi mismo
como Area Requirente del Procedimiento de Licitacion Publica Internacional Electronica Bajo la
Cobertura de los Tratados numero LA-019GYR047-T47-2012 del cual se deriva el presente
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 pentitimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22,
primer y Gltimo parrafo, 34 y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, en relacién con lo establecido en
los numerales 4.2.6.1 y 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- El Dr. Rafael Alejandro Galindo Montoya, Coordinador de Encuentros Médico Quirurgicos de
Oftalmologia, intervino como Area Técnica del Procedimiento de Licitacién Publica Internacional
Electrénica Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-019GYR047-T47-2012, de conformidad con
lo dispuesto en los numerales 22 penultimo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

I.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
Adquisicién de Material de Curacion, Grupo 060 (Lentes Intraoculares) para el Programa IMSS-
Oportunidades, para cubrir necesidades del ejercicio 2012.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta 42062308, de
conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con nimero de folio 0000011589-

\

2012, mismo que se agrega al presente Contrato como Anexo 1 (uno).
1.9.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de Licitacié’m
PUblica Internacional Elecrénica Bajo la Cobertura de los Tratados ndmero LA-019GYR047-T47-2012,
con fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y de conformidad con los articulos 26 fraccién 1, 26 Bis fraccion Il, 28, Fraccion I, 29, 30,

32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis fraccion I, 37 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

1.10.- Con fecha 19 de septiembre de 2012, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, a través de
la Division de Bienes Terapéuticos, emiti6 el Acta de Fallo del procedimiento de contratacion
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mencionado en la Declaracién que antecede resultando adjudicado “EL PROVEEDOR” con las claves
que se detallan en el Acta de Fallo incluida en el Anexo 2 (dos) de este contrato.

1.11.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la Convocatoria y el presente instrumento, prevalecera lo establecido en la propia
Convocatoria y la Junta de Aclaraciones correspondiente.

1.12.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en la Calle de
Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegaciéon Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en
México, Distrito Federal.

I.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una sociedad mercantil constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segin consta en la Escritura Publica numero 5,277 de fecha 20 de octubre de 1989,
pasada ante la fe del Licenciado Pascual Alberto Orozco Garibay, Titular de la Notaria Publica nimero
193 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio del Distrito Federal, bajo el folio
mercantil 128,928 de fecha 4 de abril de 1994.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato, por el C. Victor Jesus Verdiguel
Llamas, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero 28,996 de fecha
30 de junio de 2005, pasada ante la fe del Licenciado Pascual Alberto Orozco Garibay, titular de la
Notaria Publica nimero 193 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las
facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma,
alguna. i

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la compra,"
venta, importacién y exportacion de instrumental y equipo médico, fabricacion y mantenimiento de
materiales de curacion, reactivos, desechables y todo lo relacionado con el ambito médico.

Il.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes —
MDI 891030 IH9, cuenta con Registro Patronal Y50-13070-10-6 ante “EL INSTITUTO”. —y
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I.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y
60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién, cuenta con el acuse de
respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto del cumplimiento de
sus obligaciones fiscales en los términos del numeral 1.2.1.16 de la Resolucion Miscelanea Fiscal
para 2012.

I1.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de
Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacion que en su momento se requiera,
relativa al presente contrato.

11.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia, elementos
técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad suficiente para cumplir ante
"EL INSTITUTO" de manera eficiente y adecuada con las obligaciones que contrae por medio de este
instrumento legal.

[1.9.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Floresta
nimero 168, Colonia Claveria, Delegacion Azcapotzalco, Coédigo Postal 02080, Mexico, Distrito
Federal: Teléfono y Fax 91720440 al 51, Correo electronico: omar.martinez@medicaldimegar.com.mx

y manuel.prado@medicaldimegar.com.mx

Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente contrato, de
conformidad con las siguientes: \

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de "EL\

PROVEEDOR" y éste se obliga a suministrar Material de Curacién, Grupo 060 (Lentes Intraoculares)
para el Programa IMSS-Oportunidades, para cubrir necesidades del ejercicio 2012, cuyas
caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a cubrir a “EL
PROVEEDOR” como contraprestacién por los bienes objeto del presente instrumento juridico, la
cantidad total de $1,071,350.00 (UN MILLON SETENTA Y UN MIL TRESCIENTOS CINCUENTA
PESOS 00/100 M.N), mas el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), de conformidad con los precios
unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos).
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“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos
durante la vigencia del mismo.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- “EL INSTITUTO” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR” la
cantidad sefialada en la Clausula Inmediata anterior en pesos mexicanos, dentro de los 20 (veinte)
dias naturales posteriores a la presentacién de la factura por parte de “EL PROVEEDOR” en la
Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas, sita
en la calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esq. con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel
Chapultepec, Delegacién Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a
viernes en un horario de 8:00 a 15:00 horas.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema electronico
intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL. PROVEEDOR?” acredite en
forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectlie el pago a través de transferencia
electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta,
CLABE, Banco, Sucursal, a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR”
estad contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A, SANTANDER, SA. o
SCOTIABANK INVERLAT, S.A.; si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL
INSTITUTO? realizar4 la instruccion de pago en la fecha programada, y en su aplicacion se llevara a
cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con el mecanismo establecido por el Centro de Compensacion
Bancaria (CECOBAN). \

N\

Para tal efecto debera presentar su peticion por escrito en la Division de Tramite de Erogaciones, sita

en la calle de Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esq. Con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel

Chapultepec, Delegacién Miguel Hidalgo, Codigo Postal 11850, México, Distrito Federal, con original
de formato y copia del Registro Federal de Causantes, poder notarial del represente con facultades de
cobro e identificacion oficial: los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos siguientes y
le seran devueltos en el mismo acto por “EL INSTITUTO”.

o Nombre o razén social

o Domicilio fiscal

o Nombre de la Institucién bancaria (Banamex, S.A., HSBC, S.A., Banorte, S.A,,
Santander, S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A.)

o Numero de cuenta de cheques, sucursal y plaza.

o Registro Federal de Contribuyentes.
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Numero de proveedor que asigne “EL INSTITUTO”

Identificacién oficial en original y copia (personas fisicas)

Identificacion oficial del apoderado legal en original y copia (personas morales)
Poder notarial para actos de cobranza del apoderado en original y copia
(personas morales)

o 0 0O

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccién de Finanzas, en el “Procedimiento para
la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite de pago”, sin que éstos
rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquél en que “EL PROVEEDOR?” presente en las
areas financieras, el original y copia de la factura que retna los requisitos fiscales, establecidos en la
Ley de la materia y en la que se indiquen los bienes entregados, numero de proveedor, nimero de
contrato o pedido, en su caso, nimero de orden(es) de reposicion que ampara(n) dicho(s) bien(es),
numero(s) de alta(s), numero de fianza y denominacion social de la Afianzadora. El contrato y su
dictamen presupuestal deberan estar registrados en el Sistema PREI (para_ el tramite de pago
correspondiente.

Las facturas que amparen bienes y servicios cuya recepcion no genere alta a través del SAI ni realice
enlace al PREI de manera electrénica, deberan contener la firma de recepcién y de autorizacién para
el tramite de pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y
aprobacién de documentos para trémite de pago” vigente.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago
se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?”, las deficiencias que se deberan corregir. \

Asimismo, "EL INSTITUTO" aceptara de "EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que ten -"‘\

cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por\\

concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro
Social.

"EL PROVEEDOR" que entregue bienes a "EL INSTITUTO", y que celebre contratos de cesién de
derechos de cobro, deberan notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién, de igual forma
los que celebren contrato de cesidén de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., instituciéon de Banca de Desarrollo.
El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que "EL PROVEEDOR" deba
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.
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El pago de los bienes quedaré condicionado proporcionalmente al pago que “"EL PROVEEDOR™ deba
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se compromete
a suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del presente
instrumento juridico, dentro de los plazos sefialados, asi como el lugar que se sefiala en la presente
clausula.

PLAZO DE ENTREGA.- La entrega de los bienes, debera ser realizada el 4 de octubre de 2012.

LUGAR DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR?” debera entregar los lentes segun cuadro de distribucion
en Toledo No. 39 Col. Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06600, México, Distrito Federal, en el
Departamento de Recursos Materiales y Servicios Generales ubicados en el mezanine y se obliga a
cumplir con lo siguiente:

e Recabar la remision de pedido como acuse de la entrega de los articulos entregados, debera
contener sello, nombre, firma y matricula del personal de “EL INSTITUTO” que lo recibio.

e Recabar el nimero de alta correspondiente en las remisiones de pedido que cumpla con las
especificaciones antes descritas, en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria, ubicado
en Calzada Vallejo No. 675, Col Magdalena de las Salinas México D.F, C.P. 07700, en un
horario de 9.00 a 13:00 horas de lunes a viernes.

CONDICIONES DE ENTREGA. \

La transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega
seran a cargo del proveedor, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que éstos sean recibidos
de conformidad por "EL INSTITUTO".

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con objeto de
revisar que se entreguen conforme con la descripcion del Catalogo de Articulos, asi como con las
condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad, empaques y envases en
buenas condiciones.

Los bienes que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las especificaciones, descripciones,
presentaciones y demas caracteristicas que se indican en el ANEXO 2 (dos) del presente contrato, y
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que corresponden a la descripcion del Cuadro Basico Institucional de Insumos para la Salud y/o
Catélogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes: remisién en la que se indique el numero de
lote o serie en su caso, fecha de caducidad (en caso de aplicar), nimero de piezas, descripcién de los
bienes; precio unitario y costo total; orden de reposicién; en su caso, copia del programa de entregas;
ademas informe analitico del lote a entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del
fabricante, tratandose de distribuidores debera presentarlos con una etiqueta en la que se observe su
razon social y Registro Federal de Contribuyentes.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar a la entrega de los bienes, escrito en papel membreteado,
firmado por el representante legal, por el que se garantice que el periodo de caducidad de los bienes,
no podra ser menor a 12 (doce) meses, contados a partir de la fecha de entrega de éstos.

Los bienes que requiere “EL INSTITUTO”, se deberan entregar con una caducidad minima de 12
(doce) meses, no obstante “EL PROVEEDOR?” podra entregar bienes con una caducidad minima de
hasta 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta compromiso, en la cual se obligue a
canjear, dentro de un plazo de 15 (quince) dias habiles, contados a partir del dia siguiente a que sea
requerido el canje, sin costo alguno para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos,
dentro de su vida Util, identificando en dicha carta, la (s) clave (s), con su descripcién, fabricante y
numero de lote. Bajo ninguna circunstancia “EL INSTITUTO” aceptara bienes con caducidad inferior a
9 (nueve) meses, salvo en los insumos que por su composicién biolégica no sea posible de acuerdo a
la opinién de atencion médica.

a) Cadigo de Barras \

Se verificara que el Cédigo de Barras que ostenten los bienes a entregar corresponda a los empaques
primarios y/o secundarios, asi como los relativos a los empaques colectivos, de acuerdo a las normas
internacionales de codificacion, y a la Cédula de actualizacién de nimeros de Cédigos de Barras,
Pesos y Volimenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el presente
contrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Todos los bienes que entregue “EL PROVEEDOR” deberan contener el Codigo de Barras para
empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus empaques colectivos,
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debidamente registrados ante la Asociacion Mexicana de Estandares para el Comercio Electronico
(AMECE GS1 México).

La autenticidad de los codigos de barras, deberan ser comprobados a través de una Carta de
Validacién la cual respalde los nimeros base asignados por razoén social. Asi mismo; presentar el
Reporte de Verificacién de la Impresion del Codigo de Barras de cada uno de los tipos de productos a
entregar con calificacién aprobatoria en A o B para Empaque Primarios y B o C para Empaques
Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan ser emitidos por la Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electrénico (AMECE GS1 México).

De acuerdo a los estandares internacionales de codificacion, los codigos estandar a utilizar de
acuerdo a las caracteristicas del empaque podran ser:

e Empaques Primarios:
GTIN 8 (UPC E/ EAN 8)
GTIN 12 (UPC A)

GTIN 13 (EAN 13) \
e Empaques Secundarios y/o Colectivos: \
GTIN 14 (DUN-TIF 14) Empaque Secundario v

El que no debera modificarse durante la vigencia del contrato, para tal efecto, debera requisitar\ta
“Cédula de actualizacién de nimeros de Cédigos de Barras, Pesos y Volimenes’, la cédula debera
ser requisitada con como se indica en el Instructivo de llenado de la cedula, contenida en el ANEXO 3
(tres) del presente contrato, por cada una de las claves en las que “EL PROVEEDOR?” resulte
adjudicado.

Es obligacién de “EL PROVEEDOR” actualizar dicha Cédula, ante la Divisién de Sistemas de
Operacion, dependiente de la Coordinacion de Control de Abasto, para lo cual deberan presentarla en
forma impresa y en medio magnético en formato Excel, conforme a lo previsto en el Instructivo de
llenado de la cedula, contenida en el ANEXO 3 (tres) del presente contrato, en estructura vertical
para cada una de las claves, a partir de la fecha de emision de fallo y hasta la formalizacion del
presente contrato.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que los codigos
de barras se encuentre fuera de las calificaciones establecidas por la Asociacion Mexicana de( .
Estandares para el Comercio Electronico (AMECE) deberan presentar una carta compromiso ante la ‘\\
Coordinacién de Control de Abasto para presentar los reportes con los parametros solicitados para su
regularizacion, en un término que no podréa exceder de los 60 (sesenta) dias naturales.

-

b) INCLUSION DE MARCAS
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La autorizacion de inclusion de marcas tanto para distribuidores como fabricantes, procedera de forma
temporal y por Unica ocasion, la cual tendra una vigencia no mayor a 3 (tres) meses, plazo previsto
para subsanar o superar las causas o motivos que derivaron la solicitud de inclusion de marca.
Posterior a este periodo, se debera continuar con la entrega de los bienes de las marcas ofertadas
originalmente, en tiempo y forma.

“EL PROVEEDOR?”, durante la vigencia del contrato podra entregar bienes con una marca distinta a
la ofertada, siempre y cuando presenten solicitud ante la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios,
aportando los siguientes datos:

NO. REGISTRO

SANITARIO MARCA FABRICANTE

DESCRIPCION

SONDA PARA LA ALIMENTACION DE

060 167 8089 12 01 | PLASTICO TRANSPARENTE ESTERIL | 1025C2012SSA XXXXXXXXX, S.A.DEC.V.

DESECHABLE................

Debiendo acompafiar los documentos que enseguida se indican, para que proceda la autorizacién de
inclusién de marca citada.

i

Registro Sanitario vigente, expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido en el articulo
376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), debidamente identificado por el numero
de partida y clave propuesta, y de ser el caso de los anexos correspondientes al marbete, que
permitan acreditar fehacientemente que el producto ofertado cumple con la descripcion del
cuadro basico.

Licencia Sanitaria.
Aviso de funcionamiento.

Autorizacion del Responsable Sanitario.

Carta del fabricante en original, papel membretado y firma autégrafa, en la que este manifieste
respaldar la (s) clave(s) que solicita sea aceptada para su entrega.

Para bienes nacionales. Escrito “Bajo Protesta de Decir Verdad®, para la manifestacion que
deberan presentar los proveedores que participen en Licitaciones Publicas Internacionales
Bajo la Cobertura de Tratados para la adquisicién de bienes, y dar cumplimiento a lo dispuesto
en la regla 5.2 de las Reglas para la celebracion de Licitaciones Publicas Internacionales Bajo,

la Cobertura de Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos. X

Para bienes de importacion. Escrito “Bajo Protesta de Decir Verdad”, para la manifestacion que
deberan presentar los proveedores que participen en Licitaciones Publicas Internacionales
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Bajo la Cobertura de Tratados para la adquisicién de bienes, y dar cumplimiento a lo dispuesto
en la regla 5.2 de las Reglas para la celebracién de Licitaciones Publicas Internacionales Bajo
la cobertura de Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos.

Para el caso de distribuidor se debera presentar escrito del fabricante que respaldo la oferta de
“EL PROVEEDOR?, en el que exponga los motivos y causas del porqué no podra entregar los
bienes de la marca ofertada (ejemplo: no se cuenta con la materia prima para la produccion de
los bienes y la entrega de los mismos, descompostura de maquinas de produccién, entre
otros).

9. Para el caso de que “EL PROVEEDOR?” se ostente como fabricante debera presentar escrito,

en el que exponga los motivos y causas del porqué no puede realizar la entrega de los bienes
en tiempo y forma; por lo que la inclusién de marca solicitada del bien debera ser del propio
fabricante.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afos,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, debera presentar:

1.

Copia simple del Registro Sanitario sometido a prorroga.

2. Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga del Registro Sanitario, presentado

ante la COFEPRIS a mas tardar el 24 de febrero de 2010.

3. Carta en hoja membreteada y firmada por el representante legal del Titular del Registro

Sanitario en donde bajo protesta de decir verdad manifieste que el tramite de prérroga del
Registro Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el acuse de
recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de prorroga.

En caso de que los bienes ofertados no requieran de registro sanitario, debera presentar
constancia oficial, expedida por la Secretaria de Salud, con firma autégrafa y cargo del servidor
publico que la emite, que lo exima del mismo.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO”, por conducto del Titular del rango mas alto
en el area administrativa de las Delegaciones y/o UMAES; asi como por el administrador del presente
contrato, podra solicitar directamente a “EL PROVEEDOR”, dentro de los 3 (tres) dias habiles
siguientes al momento en que se haya percatado del vicio oculto o problema de calidad, el canje de

los bienes que presenten defectos, especificaciones distintas a las establecidas en el presente

contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste,

alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio, debiendo( /

notificar a “EL PROVEEDOR”.
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“EL PROVEEDOR?” debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera de 10
(diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion.

Los lotes de los insumos para la salud que se entreguen a “EL INSTITUTO” por motivo de canje,
seran aceptados con el informe analitico del laboratorio de control de calidad del fabricante. La
Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), podré realizar la evaluacion de los lotes que se
entreguen por concepto de canje a efecto de constatar que se cumple con las normas y
especificaciones técnicas, para lo cual la Coordinacion de Control de Abasto (CCA) solicitara a las
unidades almacenarias el envio de muestras a la Coordinaciéon de Control Técnico de Insumos
(COCTI), para su analisis.

La Coordinacién de Control de Abasto (CCA) una vez que tenga conocimiento del dictamen técnico de
resultados no satisfactorio de los bienes emitidos por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos
(COCTI), notificara a todas aquellas Unidades Almacenarias que hayan recibido el mismo lote, para
que cada una de ellas, con la autorizacion por escrito por parte de la Jefatura de Servicios Médicos en
las Delegaciones o, por el Director Médico en el caso de las UMAE'S que corresponda, determine en
su caso, la pertinencia de continuar con el uso de los bienes o la suspensién del uso y concentracion
de los mismos. En el supuesto de que se determine la suspension de uso antes sefialada, se podra
utilizar el mecanismo de la Bolsa Unica de Ofertas (BUO), a efecto de que se cubran las necesidades
emergentes derivadas del incumplimiento por la calidad de los bienes de parte de “E
PROVEEDOR”. N

Las muestras necesarias de insumos para la salud, para verificar la calidad, seran determinadas por len
Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI) de acuerdo a la naturaleza del bien y deberén\
ser repuestas por el proveedor, sin costo para “EL INSTITUTO”. \

La Coordinacion de Control de Abasto (CCA) en el caso de bienes de consumo terapéutico, difundira
las suspensiones de uso que le sean notificadas y que hayan sido determinadas por la Secretaria de
Salud, para que se verifiquen existencias a nivel nacional y se proceda a la concentracion de los
bienes en el ambito delegacional, para que el proveedor retire los mismos en el plazo sefalado por la
Unidad Almacenaria, el cual no sera mayor a 10 (diez) dias habiles posteriores a la fecha en que sea
notificado; en este supuesto, “EL INSTITUTO” podra iniciar el procedimiento de rescision
administrativa del presente contrato. En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del
contrato o la garantia de cumplimiento reciba comunicado por parte de la Comision Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR” o
se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescision
administrativa del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera ademas verificar si otros lotes de estos bienes previamente entregados,
presentan el defecto de calidad inicialmente detectado, de ser asi debera canjearlos por lotes ya
corregidos y en caso de negativa al canje por parte de “EL PROVEEDOR”, podra iniciar el
procedimiento administrativo de rescisién de contrato o cancelacion de partida segun corresponda.

Pagina 12 de 21

f/ COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
-7 DIVISION DE CONTRATOS
/4 NIVEL CENTRAL

-~ [ Lk Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
4 condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de
contratacion que se sefala, asi como a |a normatividad aplicable en la materia,

su elaboracion, revisién y visto bueno lo llevo a cabo la Division de Contratos

/

\

)

—

N

|

i



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL .
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE 0‘;‘;’3‘;’;‘3
DELEGACIONES ) LICITACION PUBLICA
) UNIDAD DE ADMINISTRACION INTERNACIONAL BAJO LA
COORDINACION DE ADQUISIgIIEgGIgIIEOI;IENES Y CONTRATACION DE |k proavRoar-raro0ts

En los casos que enseguida se detallan se procedera a la devolucién del total de las existencias de los
bienes a “EL PROVEEDOR?”, informando a la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS) y a las areas médicas y de adquisiciones de las areas requirentes:

e En caso de que con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el mismo defecto
de lotes anteriores y éstos no hayan sido repuestos.

e En caso de que se demuestre que un bien puede producir condiciones peligrosas o inseguras
para las personas que los utilicen.

e “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios
que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a
terceros.

e En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del presente contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud (SSA), de que ha sido
sancionado “EL PROVEEDOR” o se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su
caso, iniciar el procedimiento de rescisién administrativa del presente contrato.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR?”,
previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir
de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2012.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL PROVEEDOR" se
obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, los \
derechos y obligaciones que se deriven de este Contrato.

R

"EL PROVEEDOR" sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente Contrato, con \
el consentimiento de "EL INSTITUTO", de acuerdo con lo estipulado en el pentltimo parrafo de la
Clausula Tercera, del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo

de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a causar a "EL (
INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este instrumento juridico, o
bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de conformidad con lo establecido en \/
el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de
los bienes objeto del presente contrato, seréan pagados por "EL PROVEEDOR" conforme a la
legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sdlo cubrird el Impuesto al Valor Agregado de acuerdo a lo establecido en las
disposiciones fiscales vigentes en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL INSTITUTO", a
responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros, si con motivo de la
entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho
reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la
Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera de las
causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio previsto en
este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a cabo las acciones necesarias que
garanticen la liberacién de "EL INSTITUTO" de cualquier controversia o responsabilidad de caracter
civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL INSTITUTO", lag
garantias que se enumeran a continuacion: ,_ \

a) GARANTIA DE LOS BIENES: "EL PROVEEDOR" debera presentar a mas tardar el diade la ﬁrm\a\
del presente contrato, escrito en papel membretado, firmado por su representante legal, por el que se '
garantice que el periodo de caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses,
contados a partir de la fecha de entrega de los bienes.

No obstante lo anterior, "EL PROVEEDOR" podra entregar bienes con una caducidad minima de
hasta 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta compromiso, en la cual se obligue a

canjear dentro de un plazo de 15 (quince) dias habiles contados a partir del dia siguiente al que sea
requerido el canje, sin costo alguno para "EL INSTITUTO", aquellos bienes que no sean consumidos, |
por éste, dentro de su vida Uutil; en el contenido de dicha carta, se debera indicar la(s) clave(s), con su

descripcion, fabricante y numero de lote.
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“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar,
dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este instrumento, una
garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente
contrato, mediante fianza expedida por compafiia autorizada en los términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas, y a favor del "Instituto Mexicano del Seguro Social’, por un monto
equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total, que se indica en la Clausula Segunda del
presente contrato, en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la péliza de fianza, apegandose al
formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (cuatro), en la Division de
Contratos, ubicada en la calle de Durango numero 291, 10°. Piso, Colonia Roma Norte, Cédigo Postal
06700, Delegacion Cuauhtémoc, en México, Distrito Federal.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual deberad presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el
procedimiento para la liberacién y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccién 1l del Reglamento de la Ley de Adquisicione%

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se har \

efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE

CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecuciéon de la garantia de cumplimiento del

contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes suministrados,
en comparacion con los ofertados.
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¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue "EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje
establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento, establecido en la Clausula
Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de
los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.), en cada uno de los supuestos
siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos, en los casos
previstos en la clausula cuarta del presente contrato. En este supuesto la aplicacion de la pena
convencional podra ser hasta por un maximo de cuatro dias como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacién establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de
manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de
reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha
garantia.

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resulten de

\ \

\

aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a "EL PROVEEDOR".

Conforme a lo previsto en el Gltimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de Adquisicione‘é\

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion de penas"-~._\

convencionales, ni intereses moratorios a cargo de "EL INSTITUTO".

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que "EL PROVEEDOR" deba
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

DECIMA CUARTA.- DEDUCTIVAS.- De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”, podra aplicar deducciones al pago
de bienes o servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera incurrir “EL

PROVEEDOR” respecto de las partidas o conceptos que integran el contrato, las cuales no excederan
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el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de
cumplimiento.

Dichas deductivas seran determinadas en funcién de los bienes o servicios no entregados o prestados
oprtunamente y deberan ser calculados de acuerdo a lo establecido en los articulos 53, 53 Bis de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 86, 95, 96 vy 97 de su
Reglamento y 4.3.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisicion,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Para lo anterior las condiciones seran que las deductivas:

1.

No excedera del monto de la garantia de cumplimiento del contrato, el cual de conformidad con
los POBALINES de “EL INSTITUTO” en el numeral 82 establece que el limite sera hasta del
10% (diez por ciento), del monto total o maximo de éste.

Si “EL INSTITUTO” hizo uso de los bienes con problemas de calidad, de acuerdo a los
dictamenes emitidos por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos, “EL INSTITUTO”
podra aplicar deductivas al pago de los bienes, hasta por el 10% diez por ciento) de su importe.
Se deberan determinar en funcion de los bienes o servicios no entregados o prestados
oportunamente.

En operaciones en que se pactare ajuste de precios, la penalizacion se calculara sobre el precio
ajustado.

Dichas deducciones deberan calcularse hastas la fecha en que materigalmente se cumpla la
obligacién y que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia
de cumplimiento que le corresponda del monto total del contrato.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que el “EL PROVEEDOR?” presente para
su cobro, inmediatamente después de que el Area requirente tenga cuantificada la deduccion
correspondiente.

“EL PROVEEDOR” cubrira las cuotas compensatorias a que, pudiera estar sujeta la
importacion de bienes objeto de un contrato, y en estos casos no procederan incrementos a | S
precios pactados, ni cualquier otra modificacién al contrato. \

,

El limite de incumplimiento a partir del cual podran cancelar total o parciaimente las claves\ o
conceptos no entregados, obien rescindir el contrato en los términos del articulo 100 del
Reglamento la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, es el 10%

(diez por ciento).

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el articulo
54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, "EL INSTITUTO"

podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin responsabilidad para éste y sin\

necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés general, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente
Contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algln dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los
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actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una
inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no recuperables en
que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" podra
rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando "EL PROVEEDOR"
incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de conformidad con el
procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico. "EL INSTITUTO" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision, cuando
se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacién respecto del contrato materia de la rescision.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el mismo
y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las
causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de 10 (diez)
dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada para
la celebracion del presente contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en\"
el este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con descripcionesx\
caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento juridico. \;

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para
canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado en el
presente contrato.

6. Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a favor de cualquier otra
persona los derechos y obligaciones a que se refiere el presente contrato, salvo los derechos de |
cobro, previa autorizacion por escrito que le otorgue “EL INSTITUTO”. S\

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion andloga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR". (‘
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8. En caso de que durante la vigencia del contrato la renovacion del Registro Sanitario no resulte
favoreable por la autoridad sanitaria; o bien se reciba comunicado por parte de la Comision
Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el sentido de que “EL. PROVEEDOR” ha
sido sancionado o se le ha revocado el Registro Sanitario correspondiente.

9. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades,
notifique a “EL INSTITUTO”. la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR”, con motivo de la
colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento licitatorio, en
contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia Econdémica y
34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision administrativa las
partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las causales
de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a "EL
PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término de
05 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL PROVEEDOR", dentro de los
15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a) de est
Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, “EL INSTITUTO" no aplicaréd las penai
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este’\
instrumento juridico. »

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar "EL
INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR" hasta el momento en
que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, "EL PROVEEDOR" entrega los\
bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion de "EL D
INSTITUTO" por escrito, de que contintia vigente la necesidad de contar con los bienes y aplicando, )
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

M\
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"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento
advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las funciones que tiene
encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaboraré un dictamen en el cual justifique que
los impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian
mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con "EL
PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado
de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento que hubiere motivado el
inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un convenio
modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de Ila
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su Reglamento,
“EL INSTITUTO?” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente contrato dentro de la
vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a presentar, en su caso, la
modificacién de la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il, del Reglamento de la Ley de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion son rubricados
de conformidad por las partes y forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"

Anexo 2 (dos) "Propuesta Técnico-Econdmica, Acta de Fallo, Junta de Aclaraciones y
Requerimiento de Lentes Intraoculares IMSS-OPORTUNIDADES"

Anexo 3 (tres) "Nota de Remisién, Cedula de Actualizaciéon y Lugares de entrega”
Anexo 4 (cuatro) "Formato para Péliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente
para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, a las bases
de Convocatoria del Procedimiento del que Deriva, asi como a lo establecido en la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social vigentes, el Codigo Civil Federal, el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este instrumento |
juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se
someten a la jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad de México, Distrito
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Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de su domicilio les pudiera
corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el 4 de octubre de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y
los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL MEDICAL DIMEGAR, S.A. DE C.V.

\ 7

Y Gt/
J )JS?E GUEL LLAMAS
preséntarite Legal

\
\

ING. OSCARARELLANO PEREZ
e Legal y Area Contratante

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO Y AF«@A AREA TECNICA
/" REQUIREN -

Sl
DR. RAFAEL ALEJANDRO GALINDO
MONTOYA

Coordinador de Encuentros Médico Quirurgicos
de Oftalmologia

4 a) =
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ANEXO 1

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD DE PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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DIRECCION DE FINANZAS
DELEGACION Distrito Federal Nivel Central
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000011589-2012 [] bictamen de Inversion

000001 1o0y-21 e
Dictamen de Gasto

Dependencia Solicitante: [ 58 Distrito Federal Nivel Central ]
| 599001 Imss Solidaridad Ofna De Trafi |
i 078000 Coor Accion Comunit para Sa J

Concepto: ADQUISICION DE LENTES INTRAOCULARES QUE SERAN UTILIZADOS EN LOS ENCUENTROS MEDICOS QU IRURGICOS

DE OFTALMOLOGIA. EJERCICIO 20712

Fecha Elaboracion: [21/06/2012 )

Total Comprometido (en pesos): $ 1,500,000.00

Cuenta: 42062308 CURSOS, TALLER EVENTOS COMUNITA Unidad de Informacién: 599001 Centro de Costos: 078000

PROMETIDO MEKSUAL {an milaa 86 pasosk
ENE FEB MAR ABR MAY [ JUN__ | JuL AGO [ sep [ oct NOV [ oic
[ 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0] 0.0/ 1,500.0 0.0] 0.0] 0.0 0.0] 0.0

CHSSONIBLE (en mies de pasoa]
[ 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 4,290.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite e términos de lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revisién que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Madulo de Control de Compromisas, en la combinacién unidad de informacion y centro de costos, los montos sefialados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y servicios con base al marco normativo vigente.

-~

ATENTAMENTE—
; e Lo \
Lie. 1 %{r@__a’_ndo?}ver,aflnfame
N{ DIA MES | ARNO
(Centnaﬁmss Oportunidades DICTAMINADO DEFINITIVO
A
r - 7 Zf
'élCTAMEN DEFINITIVO
CONTRATO No.
IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) $ .00

- ANEXO!
W IOM NF CONTRATOHE
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LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS TRATADOS
LA-019GYR047-T47-2012
MATERIAL DE CURACION GRUPO
060 (LENTES INTRAOCULARES
PARA EL PROGRAMA IMSS -
OPORTUNIDADES), DEL EJERCICIO
2012

ANEXO NUMERO 21 (VEINTIUNO)

REQUERIMIENTO LENTES INTRAOCULARES IMSS — OPORTUNIDADES

CLAVE, DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA IMSS PARA GRUPOS 060.-
MATERIAL DE CURACION.

At RIPCION | | : CANTIDAD
L DESCRIPCION | .~ cATEA
LENTE INTRAOCULAR DE MATERIAL, IMENSIONES Y
DIOPTRIAS
SEGUN LAS NECESIDADES DEL PACIENTE. PARA LA
SUBSTITUCION
1 | 060 | 506 | 3627 | 02 | 01|32 ° GRISTALING. ACCESORIOS: NO REQUIERE| o7°
' REFACCIONES:
NO REQUIERE INSTALACION: NO REQUIERE
OPERACION.
ENTE INTRAOCULAR DE MATERIAL, IMENSIONES Y
DIOPTRIAS
SEGUN LAS NECESIDADES DEL PACIENTE. PARA LA
SUBSTITUCION
1 | 060 | 506 | 3627 | 02 |01 |30 CRISTALINO. ACCESORIOS: NO REQUIERE| ~ '°
REFACCIONES:
NO REQUIERE INSTALACION: NO REQUIERE
OPERACION.
LENTE INTRAOCULAR DE MATERIAL, IMENSIONES Y
DIOPTRIAS \
SEGUN LAS NECESIDADES DEL PACIENTE. PARA LA
SUBSTITUCION
1| 060 | 506 | 3627 | 02 | O1|pE| CRISTALING. ACCESORIOS: NO REQUEERE| o0
REFACCIONES: N
NO REQUIERE INSTALACION: NO REQUIERE
OPERACION.
TOTAL| 484

LENTES INTRAOCULARES DE CAMARA POSTERIOR, DE UNA SOLA PIEZA
ELABORADO PLEGABLE DE ACRILICO HIDROFOBICO DE LAS SIGUIENTES
CARACTERISTICAS.

1 060 506 3627 02 01
ZONA OPTICA DE 6.0 MM, LARGO TOTAL DE 13 MM, CONSTANTE A 1187, TIPO DE
OPTICA ASFERICA: RANGO DE PODERES DE +6.00 A 30.00, CON CARTUCHO PARA
IMPLANTES, UNO POR CADA LENTE SOLICITADO DE ACUERDO A LA SIGUIENTE
DISTRIBUCION DE PODERES:

94
julio, 2012




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE.LOS TRATADOS
LA-019GYR047-T47-2012
MATERIAL DE CURACION GRUPO
060 (LENTES INTRAOCULARES
PARA EL PROGRAMA IMSS —
OPORTUNIDADES), DEL EJERCICIO
2012

PODER CANTIDAD
1 8
3 8
5 8
7 8
9 8
11 8
13 8
15 8
17 15
18 15
19 15
20 32
21 50
22 55 :
23 45 \
24 30 D
25 13 \ '\
26 13 X \
27 13 N
28 | 13

TOTAL 373

2 060 506 3627 02 01

LENTE INTRAOCULAR DE CAMARA POSTERIOR, PROTESIS OFTALMICA
ELABORADA DE POLIMETILMETACRILATO PARA PMMA CAMARA POSTERIOR QUE
SUSTITUYE EL CRISTALINO DE LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS:

LARGO 13.5 MM CON CENTRO OPTICO DE 6.0 MM, BICONVEXO, CON ANGULACION
DE LAS HAPTICAS 10°; PODERES DE RANGO DE +10.0 A +30.0 (DE +14.50 A +25.50
DE UNA SOLA PIEZA), DE ACUERDO A LA SIGUIENTE DISTRIBUCION DE PODERES.

PODER CANTIDAD
1 7
2 7
5 9

julio, 2012
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LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS TRATADOS
LA-019GYR047-T47-2012
MATERIAL DE CURACION GRUPO
060 (LENTES INTRAOCULARES
PARA EL PROGRAMA IMSS ~
OPORTUNIDADES), DEL EJERCICIO
2012

9 7
20 10
23 15
27 5
28 9
TOTAL 76

LENTE INTRAOCULAR DE CAMARA ANTERIOR, PROTESIS OFTALMICA ELABORADA
DE POLIMETILMETACRILICO PMMA CAMARA ANTERIOR QUE SUSTITUYE EL
CRISTALINO DE LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS: :

LARGO 13.5MM CON CENTRO OPTICO DE 6.0MM , BICONVEXO, CON ANGULO DE
LAS HAPTICAS 10°: PODERES DE RANGOQ DE +10.0A + 30.0 (DE+14.50 A 25.50 DE
UNA SOLA PIEZA), DE ACUERDO A LAS SIGUIENTE DISTRIBUCION DE PODERES.

3 | 060506 3627 02 01 PODER CANTIDAD
14 10
16 10
20 5
21 10
TOTAL 35 \

julio, 2012
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE ; 0250783
UNIDAD DE ADMINSTRACION BB
TRATADOS
COORDINACION DE A[JQUISICION DE BIENES Y LA010aTRIMT-TAT- 212
CONTRATACION DE SERVICIOS
ANEXO 3

"NOTA DE REMISION, CEDULA DE ACTUALIZACION Y LUGARES DE ENTREGA"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE HOJAS 09 INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS TRATADOS
LA-019GYR047-T47-2012
MATERIAL DE CURACION
GRUPO 060 (LENTES
INTRAOCULARES PARA EL
PROGRAMA IMSS —
OPORTUNIDADES), DEL
EJERCICIO 2012

ANEXO NUMERO 15 (QUINCE)

NOTA DE REMISION

% [No.
o — =
¢ PROVEEDOR r S ] memmm

o

Eamzo

“ praPF J(RFC

]m[ LM.5.5.

[_I.IGRR DE ENTREGA

=)

“REM. | CANTIDAD | UNIDAD PREC.IUNIT. CLAVE DESCRIPCION
$0.00
SUBTOTAL 50.00
LV.A 0.00

—
IMPORTE

e

' DESTING FINAL

i

ALTA

-
DATOS COMMPLAIENTARIOS

[

-

CLASIFICACION PRESUFUESTAL

CT 1]

Bl

H
_1
\. ,Jl-_Jk_._J

julio, 2012
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LICITACION PUBLICA |
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS TRATADOS
LA-019GYR047-T47-2012 |
MATERIAL DE CURACION GRUPO
060 (LENTES INTRAOCULARES
PARA EL PROGRAMA IMSS —
OPORTUNIDADES), DEL EJERCICIO

2012 i

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DE LA"'CEDULA DE ACTUALIZ'ACION DE NI:JMER(_)S DE CODIGOS
DE BARRAS, PESOS Y VOLUMENES" DEL ANEXO NUMERO 16 (DIECISEIS)

Esta cedula es el medio a traves del cual el IMSS solicita a sus proveedores de: BIENES DE CONSUMO
TERAPEUTICO (MEDICAMENTOS, MATERIAL DE CURACION, MATERIAL RADIOLOGICO Y MATERIAL
DE LABORATORIO) que resulten adjudicados, reportar los nimeros de cédigos de barras, pesos y volumenes
de cada uno de los empaques correspondientes a los articulos que le suministraran, con el objeto de mantener
permanentemente actualizado el catalogo que contiene esta importante informacion para el Sistema de Abasto
Institucional (SAl).

CONSIDERACIONES GENERALES.

Es de suma importancia que la cedula sea enviada o entregada a la brevedad posible cuando se traten de dar
de alta los numeros de codigos de barras, pesos y/o volumenes de sus articulos, asi como en caso de gue
alguno de ellos sufra modificacion o cambio.

LA CEDULA DEBERA LLENARSE A MAQUINA.

Para confiabilidad de los datos proporcionados se recomienda que una vez requisitada sea revisada
minuciosamente, corroborando la veracidad de su informacion.

Debido a la estrecha correlacion que tiene el nimero de codigo de barras con nuestro catalogo de articulos, la
informacion relativa a la clave del articulo y su descripcion, deberan tomarse de la documentacion oficial, tales
como: pedidos, remisién del pedido, modificacion al pedido, programas de entrega, etc. y su llenado debera ser

completo. \
Aquellos proveedores que tienen en el mercado medicamentos similares a los del Cuadro Basico
Institucional o efectian entregas de sus productos en presentacion comercial, deberan incluirlos en la
cedula y especificarlo dentro de la descripcion del articulo con el nombre comercial seguido de las
siglas entre paréntesis (p.c.).

Reproduzca v utilice las cedulas que sean necesarias para reportar todos los nimeros de codigos de barras,
pesos y volimenes de los articulos que son entregados o de factible entrega al IMSS de los empaques
primarios y/o secundarios o colectivos (Cédigos GTIN 8 (UPC E/ EAN 8), GTIN 12 (UPC A) GTIN 13 (EAN 13),
GTIN 14 (DUN-TIF 14)), de acuerdo a las instrucciones de llenado de este instructivo.

En caso de cualquier duda o aclaracién, favor de comunicarse a la Divisién de Procesos del Sistema de Abasto
Institucional y Nuevos Modelos al tel. 53-33-11-00 ext. 15151 y 15084.

Las cédulas deberan ser enviadas o entregadas impresas y en medio magnético directamente en la
Divisiéon de Procesos del Sistema de Abasto Institucional v Nuevos Modelos, dependiente de la

Coordinacion de Control de Abasto con domicilio en Calzada Vallejo No. 675, Col. Magdalena de las
Salinas, México, D.F., C.P. 07760. Ubicada en las instalaciones de abastecimiento del Conjunto Vallejo,

Planta Baia. : ) A NEXO E )
WVISION DF coNTRain

julio, 2012



 CONVOCAT

INSTRUCCIONES DE LLENADO:

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS TRATADOS
LA-019GYR047-T47-2012
MATERIAL DE CURACION GRUPO
060 (LENTES INTRAOCULARES
PARA EL PROGRAMA IMSS -
OPORTUNIDADES), DEL EJERCICIO
2012

(1) Hoja: de:

El nimero de hoja que corresponde a cada una y el' total que mtegra las
cedulas.

(2) Fecha: Dia, mes y afio en que se elabora la cedula.
Registro federal de contribuyentes otorgado por la Secretaria de
(3) RFC: Hacienda y Crédito Publico a cada empresa, negocio o persona fisica,
incluyendo su homoclave
(4) Nombre del Fabricante: | Nombre o Razén social completo de la empresa nacional o extranjera,
que fabrica directamente los bienes.
(5 Nombre del proveedor | Clave de 8 digitos que identifican a cada empresa O negocio
adjudicado: registrada(o) por el IMSS en la cuenta por pagar, el cual se encuentra en

cualquier documento de tramite interno (ej. pedido, remision del pedido,

(6) Domicilio:

modificacién al pedido, programa de entregas, etc.).

Calle, nimero externo e interno, colonia, ciudad, poblaciéon, estado y
codigo postal donde se ubican las oficinas administrativas del proveedor
adjudicado..

(7) Teléfono(s):

Numero(s) telefénico(s) que tiene el negocio o empresa adjudicada.

™R

(8) responsable del cédigo, peso
y volumen:

Nombre de la persona con la cual el IMSS puede dirigirse en caso de
duda o aclaracion respecto a la informacién contenida en la cedula o en
el codigo de barras impreso en los empaques.

(9) teléfono(s):

Numero(s) telefénico(s) y en su caso extensiones donde puede
comunicarse directamente el IMSS con el responsable del codigo, peso y
volumen.

(10) E-mail.

Correo electrénico del responsable del coédigo, peso y volumen o
direccion del portal de la empresa..

Clave del articulo

(11) Gpo 3 digitos que corresponden al grupo de suministro del articulo.

(12) Gen 3 digitos que identifican al genérico del articulo dentro de su grupo de
suministro.

(13) Espe 4 digitos que se refieren a la clave especifica de cada articulo.

julio, 2012
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LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS TRATADOS
LA-019GYR047-T47-2012
MATERIAL DE CURACION GRUPO
060 (LENTES INTRAOCULARES
PARA EL PROGRAMA IMSS -
OPORTUNIDADES), DEL EJERCICIO
2012

- CONVOGATOR[A

(14) Df 2 digitos con los cuales se determina el diferenciador en la descripcion
del articulo con relacién a otro similar.

(15) Vr 2 digitos que determinan la variante en la presentacion del articulo
para con otro similar con distinta presentacién.

NOTA: estos 14 digitos que integran la clave del articulo, deberan
tomarse de los pedidos, remisiones de pedido, modificaciones al pedido,
programa de entregas, etc. (si los datos referentes a df y vr no los tiene
o no los localiza, deje los espacios en blanco).

(16) Descripcion: Nombre genérico y breve especificacion del articulo de que se ftrate de
acuerdo al Cuadro Basico Institucional (aparecen en los documentos
descritos en la nota anterior).

NOTA: si los datos se refieren a un producto de presentacion comercial
se debera anotar su nombre comercial e inmediatamente después de las

_siglas (P.C.).
(17) UNI Abreviatura de la unidad de medida con la cual se determina la unidad
MED minima de suministro de acuerdo al Cuadro Basico Institucional (dato que
aparece en la documentacion oficial). ejemplo: fco, bsa, env, cja, eqp, tbo,
jgo, afa, f.a, dss, pza, pqat, rll, etc. %
PRESENTACION: é
(18) Cantidad: El contenido de un articulo por unidad de medida de acuerdo al cuadro.'

basico institucional (dato que aparece en la documentacion oficial) en
enteros. ejemplo: 10.000 = 10, 500.000 = 500, 1.000 =1, etc.

(19) Tipo Abreviatura del nombre de la forma farmacéutica o unidad minima del
articulo (dato que aparece en la documentacion oficial). Ejemplo: pza.,
tab, com, cap, cja, bsa, ml., etc.

NOTA: la unidad de medida, la cantidad y el tipo del articulo en el caso
del cédigo de barras dun-14, peso y volumen para empaques
colectivos, debera ser de acuerdo al contenido de los mismos. ejemplo:
caja 5,000 envases, caja 250 piezas, caja 100 frascos, bolsa 50 rollos,
efc.

(20) No. del codigo de barras El nimero de digitos completos y correctos que identifican al codigo de
barras en cualquiera de los tipos con los que se encuentra identificado el
aricylo, y@ sea en su presentaciéon del sector salud como comercial por
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PESO:
(21) kgs. Kg. La cantidad en kilogramos que pesa cada uno de los empaques
individuales (primarios y/o secundarios).
(22) grs. 9. La cantidad en gramos que pesa cada uno de los empaques individuales
(primarios y/o secundarios). '
(23) mgrs. mg. La cantidad en miligramos que pesa cada uno de los empaques
individuales (primarios y/o secundarios).
(24) alto La cantidad en centimetros lineales con relacion a la altura que mida
cms. cm. cada uno de los empagques individuales (primarios y/o secundarios).
(25) largo La cantidad en centimetros lineales en relacion a la longitud que mida
cms. cada uno de los empaques individuales (primarios y/o secundarios).
(26) ancho La cantidad en centimetros lineales con relacion a la anchura que mida
cms. cada uno de los empaques individuales (primarios y/o secundarios).
VOLUMEN:
(27) dm® La cantidad en decimetros cubicos que contenga cada uno de Io\
empaques individuales (primarios y/o secundarios). \
(28) cm® La cantidad en centimetros ctlibicos que contenga cada uno de Is
empagques individuales (primarios y/o secundarios).
(29) mm® La cantidad en milimetros clbicos que contenga cada uno de los

empaques individuales (primarios y/o secundarios).

(20a) no. del cédigo de barras

El namero de digitos completos y correctos que identifican al codigo de
barras en cualquiera de los tipos con los que se encuentra identificado el
articulo, ya sea en su presentacion del sector salud como comercial por
cada uno de sus empaques colectivos dun-14 (14 posiciones).

PESO:

(21a) kgs. Kg.

La cantidad en kilogramos que pesa cada uno de los empaques
colectivos.

(22a) grs. g.

unos que pesa cada uno de los empaques colectivos.

- i )
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(23a) mgrs. mg.

La cantidad en miligramos que pesa cada uno de los empaques
colectivos.

(24a) alto La cantidad en centimetros lineales con relacion a la altura que mida
cms. cm. cada uno de los empaques colectivos.
(25a) largo La cantidad en centimetros lineales en relacion a la longitud que mida
cms. cm. cada uno de los empaques colectivos.
(26a) ancho La cantidad en centimetros lineales con relacion a la anchura que mida
cms. cm. cada uno de los empaques colectivos.
VOLUMEN:
(27a) dm’ la cantidad en decimetros clibicos que contenga cada uno de los
empaques colectivos.
(28a) cm’® La cantidad en centimetros clibicos que contenga cada uno de los
empaques colectivos.
(29a) mm’ La cantidad en milimetros clibicos que contenga cada uno de los

empaques colectivos.

{30_) elaboro

Nombre y firma de la persona que efectud el llenado de la cedula.

(31) responsable del cédigo, peso

y volumen

Nombre y firma de la persona que en cada negocio o empresa es la que
tiene la responsabilidad de reportar al IMSS los codigos de barras, pesosy
y volimenes de sus empagues.

NOTA: EL VOLUMEN EN DM®, CM® Y MM® ES EL RESULTADO DE MUTIPLICAR EL ALTO POR EL LARGO
Y POR EL ANCHO DE CADA UNO DE LOS EMPAQUES.

julio, 2012
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ANEXO NUMERO 17 (DIECISIETE)

LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIiAS HABILES

LUGAR DE PAGO
General Tiburcio Montiel nimero 15 (esq. con
Gémez  Pedraza), Colonia  San Miguel

ALMACEN LUGARDEENTREGA | |

ALMAGEN DE

Calzada Vallejo 675, Col. Magdalena de las Salinas,

PROGRAMAS C.P. 07760, Delegacion Gustavo A. Madero, México, | Chapultepec, Codigo Postal 11850, Delegacion
ESPECIALES Y RED ; : digo; tosta
ERIA D.F. Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal

71
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COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
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ANEXO NUMERO 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO IMSS

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL IVA.)-—-ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacién
social de la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y
CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar gue tipo de contrato,
si es de adquisicidn, prestacién de servicio, etc) NUMERO (ntimero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE
SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién que se llevo a cabo,
licitacion publica, invitacién a_cuando menos tres personas adiudicacion directa, y en su caso, el numero de ésta),
RELATIVO A (objeto del contrato); LA.PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso
de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la_institucion afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL IMSS LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de
clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora_que expide la_garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de
servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL IMSS PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL IMSS NOTIFIQUE POR ESCRITO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL IMSS LA
CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN
APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en
su caso deba pagar el fiade) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA
SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA
EIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL IMSS EN LO REFERENTE AL
ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN-INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECKN ENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
H

VIGENTE. FIN DE TEXTO. &;

“WISION DF AONTRAI (- :
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